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Welcome to China! China is the fourth

largest country in the world, and has ‘

the world’s largest population. WAAARE R ER | o Rt R RS
Over a billion people, with different IEU(EfJIE%‘?, H—j‘%AF‘ %%E@lﬂ%o 7E
cultures and languages, live here! [, E%KM‘KE‘ U ﬁKIﬁIE‘H‘ILTZ;A‘
China is located in East Asia, and is e ! EPE%EIE{’WR%B’ PSR gs ILE, &
full of breath-taking mountains and GEEZ:EZEIL/E

rivers, and many different animals.
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iBienvenido a China!

China es el cuarto pais mas grande del mundo y tiene la poblacion mas grande del mundo. Mas de mil
millones de personas, con diferentes culturas e idiomas, viven aqui! China se encuentra en el este de
Asia, y esta llena de impresionantes montaiias y rios, y muchos animales diferentes.
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Four fun-loving friends, Ning, Cai, X o o

Na, and Song, are inviting you to ﬁm/'\ﬂﬂa.ﬁ’ﬁmj‘m"qﬁ:?? ,'?f’%‘ BEIRA

: : _ s, MATER—ERFEKRIT, BETE

journey with them through China’s e .~

thirty-four provinces, municipalities A0 AT Gy, B
’ Loy TE=TIAE. FRE—AM T, e

and other regions. At each stop, they’ll 7, < .~ . .
introduce you to another friend %gﬁ% %ﬁzﬂééﬁﬁmﬂ-ﬁﬂﬂﬁmgi’
» K &

who is named after the area’s capital.
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Cuatro amigos amantes de la diversidn, Ning, Cai, Na y Song, te invitan a viajar con ellos a través de
las treinta y cuatro provincias, municipios y otras regiones de China. En cada parada, te presentaran
a otro amigo que lleva el nombre de la capital de la zona.
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Four friends take

a trip all around

and cover a large

amount of ground.

Ning heads north to

China’s Great Wall.

Cai sees temples

with statues so tall.

Na goes out where

the water freezes,

while Song moves south

to warm, warm breezes.

The capital city of

each place they go

is also the name of
friend they know!
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Cuatro amigos se llevan un viaje por todas
partes y cubren una gran cantidad de tierra.
Ning se dirige al norte a la Gran Muralla de
China. Cai ve templos con estatuas tan altas.
Na sale donde el agua se congela, mientras
Que Song se mueve hacia el sur a brisas
calidas y calidas. La capital de cada lugar al
que van es también el nombre de un amigo

gue conocen!




Cai in Central China
FRAE R E

In central China, Cai follows the vast g
and lovely Yangtze, or “Long River.”
She hikes east through Yunnan and
Sichuan before boarding a cruise ship
in Chonggqing. She then travels through
the Yangtze Plain, passing her favorite
lake, Dongting. Finally, she ends her
trip in Shanghai, near the mouth of

the Yangtze River.
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Cal en
China central

Cai en China Central En el centro de China, Cai
sigue el vasto y encantador Yangtsé, o "Rio
Largo". Camina hacia el este a través de
Yunnan y Sichuan antes de abordar un crucero
en Chonggqing. Luego viaja a través de la
llanura del Yangtsé, pasando su lago favorito,
Dongting. Finalmente, termina su viaje en

Shanghai, cerca de la desembocadura del rio
Yangtsé.




Down the Yangtze River,

Cai makes her way UYL KT — B HTAT,
from the Sichuan Basin 233 U0 )| f kb,

to Chongqing and Hubei.  ZitEKWHIIL,

After passing through W IL,

Hunan and Jiangxi, RERIG I L.
Cai goes to Shanghai
at the East China Sea.
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Por el rio Yangtsé, Cai se dirigié desde la
cuenca de Sichuan hasta Chongging y Hubei.
Después de pasar por Hunan y Jiangxi, Cai va
a Shanghai en el Mar de China Oriental.




Na in Northeast and

Outer China
RGRAE A B A AL AN SR HL X

Adventurous Na has quite a lot of

traveling ahead of her! She has two

major regions of China and many, many
miles to cover. She begins in the incredibly /88
high mountains of Tibet, and heads north and
east to visit pals in Xinjiang, Qinghai, and the
rest of Outer China. The second part of her |
journey is Northeast China, which includes
cold Heilongjiang, Jilin and its opera, and
the Ansham Buddha of Liaoning.
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Na en el noreste y exterior de China

Na en el noreste y la china exterior
Aventurero Na tiene un montodn de
viaje por delante de ella! Tiene dos
regiones principales de Chinay
muchas, muchas millas que cubrir.
Comienza en las montainas
increiblemente altas del Tibet, y se
dirige al norte y al este para visitar a
amigos en Xinjiang, Qinghai y el resto
de la China Exterior. La segunda
parte de su viaje es el noreste de
China, que incluye el frio
Heilongjiang, Jilin y su dpera, y el
Buda Ansham de Liaoning.




Na of the north
SRERAEAL KRR

travels far and wide e
seeing mountains and temples ;&%g%igﬂtﬁﬁ JOCB el L o o

and friends on the side. il — oy
From Tibet to the northeast REFRIT, BaTR, Fa MR
of China she goes

in her boots and her gloves UNorth_east
and some other warm clothes. o ﬁ;@@@”@ China
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Na del norte viaja a lo largo y ancho viendo
montafas y templos y amigos en el lado.

Desde el Tibet hasta el noreste de China va en
sus botas y sus guantes y alguna otra ropa de

abrigo. Northeast
Russla China

Kazalihstan
oriln [{emea

Yellow Sea

East
China
‘Sea

Outer China

China
Sea



Ning in Northern China
TR EAL T

Ning gets ready for quite a long
> gLEs journey. He starts to follow along
the Yellow River in Ningxia. Then
he takes a plane to the border of
Shaanxi and Shanxi, and he
continues along the river through
Henan and Shandong. His last
visit is to Hebei, and the wonderful
municipalities of Tianjin and
Beijing, where he visits the
famous Great Wall.
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Ning en el norte de China

Ning en el norte de China
Ning se prepara para un viaje
bastante largo. Comienza a
seguir a lo largo del rio
Amarillo en Ningxia. Luego
toma un avion a la frontera
de Shaanxi y Shanxi, y
continua a lo largo del rio a
través de Henan y Shandong.
Su ultima visita es a Hebei, y
a los maravillosos municipios
de Tianjin y Beijing, donde
visita la famosa Gran
Muralla.




Along the Yellow River,

g sestngRel o AT

e IKes 19 go by boat SR B, BER BRI 4 N DSAT I3 2 K
instead of using cars or rail. FeAR AL, WK, EAES.

He can’t wait to begin his trip B2 1SR [ HL Y,

and happily goes forth... —g& ik, ik,

He makes sure to dress warmly

for his journey in the north.
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A lo largo del rio Amarillo, Ning esta
zarpando. Le gusta ir en barco en lugar de
usar coches o ferrocarriles. No puede esperar
para comenzar su viaje y felizmente sale... Se
asegura de vestirse calurosamente para su
viaje en el norte.

Northern
China o South



Song in Southern China
FARATE [ B 3

Summery Song gets ready for a trip
through some of China’s most tropical

and loveliest regions. He begins

in the disputed area of Taiwan. Then he
travels to Zhejiang, “The Land of Fish and
Rice,” and continues through Fujian and
Guangdong to the Special Administrative
Regions of Macau and Hong Kong. He suns

himself on the gorgeous tropical beaches i 1
of Hainan, before experiencing the =5
enlightening ethnic minority cultures | a
of Guangxi and Guizhou. S s
ot
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dong en el sur de China

Song en el sur de China Summery Song se
prepara para un viaje a través de algunas de
las regiones mas tropicales y mas bonitas de
China. Comienza en la zona disputada de
Taiwan. Luego viaja a Zhejiang, "La Tierra de
Pescado y Arroz", y continta a través de
Fujian y Guangdong a las Regiones
Administrativas Especiales de Macao y Hong
Kong. Se soleada en las hermosas playas
tropicales de Hainan, antes de experimentar
las esclarecedoras culturas de minorias
étnicas de Guangxi y Guizhou.




Song is in the southern part

of China near the sea. i AL K

The breezes, sun, and sand g BEL R L
make it a lovely place to be. 77 1 =0 b 2 i g g R A K 4R

With fish and rice aplenty, R R AR TT ..

he has his share to eat...
and many different people

all around for him to meet.

Southern China
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Song esta en la parte sur de China cerca del
mar. La brisa, el sol y la arena lo convierten en
un lugar encantador para estar. Con el
pescado y el arroz, tiene su parte para
comer... y muchas personas diferentes por
todas partes para que él se retna.

Yellow Sea

Southern China






